
Polski 
Instrukcja obsługi: Zestaw sztuczna czaszka, ręce i kruk  

Wskazówki dotyczące użytkowania: 

1. Produkt jest przeznaczony do dekoracji wnętrz, szczególnie na Halloween lub w celach tematycznych.  

2. Ustaw zestaw na stole, półce lub w innym widocznym miejscu, w zależności od preferencji dekoracyjnych.  

3. Unikaj umieszczania produktu w miejscach narażonych na uszkodzenia, takich jak skrajne temperatury czy wilgoć.  

Pielęgnacja: 

1. Do czyszczenia używaj suchego lub lekko wilgotnego ściereczki. Nie używaj środków czyszczących, które mogą uszkodzić 
materiał. 

2. Regularnie usuwaj kurz, aby zachować estetyczny wygląd. 

3. Nie pozostawiaj na zewnątrz, aby uniknąć uszkodzeń związanych z warunkami atmosferycznymi.  

Utylizacja: 

1. Produkt należy zutylizować zgodnie z przepisami dotyczącymi odpadów plastikowych i syntetycznych w Twojej okolicy.  

2. W przypadku uszkodzenia lub w razie konieczności wymiany, oddziel różne materiały przed wyrzuceniem.  

3. Staraj się unikać wyrzucania elementów do odpadów zmieszanych. 

 

English 
User Manual: Artificial Skull, Hands, and Raven Set 

Usage Instructions: 

1. The product is intended for indoor decoration, particularly for Halloween or themed events.  

2. Place the set on a table, shelf, or another visible area according to your decorative preference.  

3. Avoid placing the product in areas exposed to extreme temperatures or moisture.  

Maintenance: 

1. Use a dry or slightly damp cloth for cleaning. Do not use cleaning agents that may damage the material.  

2. Regularly dust the product to maintain its aesthetic appearance. 

3. Do not leave outside to prevent damage caused by weather conditions. 

Disposal: 

1. Dispose of the product in accordance with local regulations for plastic and synthetic waste.  

2. If damaged or needing replacement, separate different materials before disposal.  

3. Avoid throwing the components into mixed waste. 

 

Český 
Návod k použití: Sada umělé lebky, rukou a krkavce 

Pokyny k použití: 

1. Produkt je určen pro vnitřní dekorace, zejména na Halloween nebo tematické akce. 

2. Umístěte sadu na stůl, poličku nebo jiné viditelné místo podle dekorativních preferencí.  

3. Vyhněte se umisťování produktu na místa vystavená extrémním teplotám nebo vlhkosti.  



Údržba: 

1. K čištění použijte suchý nebo mírně vlhký hadřík. Nepoužívejte čisticí prostředky, které by mohly poškodit materiál.  

2. Pravidelně odstraňujte prach pro zachování estetického vzhledu. 

3. Nezanechávejte produkt venku, aby nedošlo k poškození v důsledku povětrnostních podmínek. 

Likvidace: 

1. Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadu z plastu a syntetických materiálů.  

2. V případě poškození nebo potřeby výměny rozdělte různé materiály před jejich vyhozením.  

3. Snažte se vyhnout vyhození součástí mezi smíšený odpad. 

 

Slovenský 

Návod na použitie: Sada umelých lebky, rúk a krkavca 

Pokyny na používanie: 

1. Produkt je určený na vnútornú dekoráciu, najmä na Halloween alebo tematické akcie.  

2. Umiestnite sadu na stôl, poličku alebo iné viditeľné miesto podľa vašich preferencií dekorácie.  

3. Vyhnite sa umiestneniu produktu na miesta vystavené extrémnym teplotám alebo vlhkosti.  

Údržba: 

1. Na čistenie použite suchú alebo mierne vlhkú handričku. Nepoužívajte čistiace prostriedky, ktoré by mohli poškodiť 
materiál. 

2. Pravidelne odstraňujte prach, aby sa zachoval estetický vzhľad. 

3. Nezanechávajte produkt vonku, aby nedošlo k poškodeniu v dôsledku poveternostných podmienok.  

Likvidácia: 

1. Produkt likvidujte v súlade s miestnymi predpismi o odpadoch z plastov a syntetických materiálov.  

2. V prípade poškodenia alebo potreby výmeny rozdeľte rôzne materiály pred ich vyhodením.  

3. Snažte sa vyhnúť vyhodení súčastí medzi zmiešaný odpad. 

 

Deutsch 
Bedienungsanleitung: Künstliches Skelett, Hände und Rabe Set 

Verwendungshinweise: 

1. Das Produkt ist für die Innenraumdekoration gedacht, besonders für Halloween oder thematische Veranstaltungen.  

2. Stellen Sie das Set auf einen Tisch, Regal oder einen anderen gut sichtbaren Platz nach Ihren dekorativen Vorlieben.  

3. Vermeiden Sie es, das Produkt an Orten mit extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit zu platzieren.  

Pflegehinweise: 

1. Verwenden Sie ein trockenes oder leicht feuchtes Tuch zum Reinigen. Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, die das 
Material beschädigen könnten. 

2. Entfernen Sie regelmäßig Staub, um das ästhetische Erscheinungsbild zu erhalten.  

3. Lassen Sie das Produkt nicht im Freien, um Schäden durch Wetterbedingungen zu vermeiden.  

 



Entsorgungshinweise: 

1. Entsorgen Sie das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Kunststoff- und synthetische Abfälle. 

2. Wenn das Produkt beschädigt ist oder ersetzt werden muss, trennen Sie die verschiedenen Materialien vor der 

Entsorgung. 

3. Vermeiden Sie es, die Teile im Restmüll zu entsorgen, um die Umweltbelastung zu verringern.  

 

Українська 
Інструкція з експлуатації: Набір штучного черепа, рук та ворона  

Інструкції з використання: 

1. Продукт призначений для внутрішнього декорування, особливо на Хелловін або тематичні події.  

2. Розмістіть набір на столі, полиці або в іншому видимому місці залежно від ваших декоративних вподобань.  

3. Уникайте розміщення продукту в місцях, де є екстремальні температури або вологість.  

Догляд: 

1. Для чищення використовуйте суху або злегка вологу тканину. Не використовуйте чистячі засоби, які можуть 
пошкодити матеріал. 

2. Регулярно очищайте від пилу для збереження естетичного вигляду. 

3. Не залишайте на вулиці, щоб уникнути пошкоджень через погодні умови. 

Утилізація: 

1. Утилізуйте продукт відповідно до місцевих норм для пластикових та синтетичних відходів.  

2. У разі пошкодження або потреби в заміні розділяйте різні матеріали перед викиданням.  

3. Уникайте викидання компонентів у змішані відходи. 

 

Română 
Instrucțiuni de utilizare: Set craniu artificial, mâini și corb 

Instrucțiuni de utilizare: 

1. Produsul este destinat decorării interioare, în special pentru Halloween sau evenimente tematice.  

2. Plasați setul pe masă, raft sau într-o altă zonă vizibilă în funcție de preferințele dumneavoastră decorative.  

3. Evitați să plasați produsul în locuri expuse la temperaturi extreme sau umiditate.  

Îngrijire: 

1. Pentru curățare, folosiți o lavetă uscată sau ușor umedă. Nu utilizați produse de curățat care ar putea deteriora 
materialul. 

2. Îndepărtați regulat praful pentru a menține aspectul estetic. 

3. Nu lăsați produsul afară pentru a preveni deteriorarea cauzată de condițiile meteorologice.  

Dezafectare: 

1. Produsul trebuie eliminat conform reglementărilor locale pentru deșeuri din plastic și materiale sintetice.  

2. În caz de deteriorare sau înlocuire, separați materialele înainte de a le arunca.  

3. Evitați să aruncați componentele în deșeuri amestecate. 



 

Magyar 
Használati utasítások: Mű koponya, kezek és holló készlet 

Használati utasítások: 

1. A termék beltéri dekorációnak készült, különösen Halloweenra vagy tematikus eseményekre.  

2. Helyezze el a készletet asztalon, polcon vagy más jól látható helyen dekorációs preferenciái szerint.  

3. Kerülje el, hogy a terméket olyan helyeken tárolja, ahol szélsőséges hőmérséklet vagy páratartalom van.  

Karbantartás: 

1. A tisztításhoz száraz vagy enyhén nedves ruhát használjon. Ne használjon tisztítószereket, amelyek károsíthatják az 
anyagot. 

2. Rendszeresen törölje le a port, hogy megőrizze esztétikai megjelenését. 

3. Ne hagyja a szabadban, hogy elkerülje az időjárás okozta károsodást. 

Elhelyezés: 

1. A terméket helyezze el a helyi műanyag- és szintetikus hulladékrendeleteknek megfelelően. 

2. Ha a termék megsérült vagy ki kell cserélni, válassza szét a különböző anyagokat, mielőtt kidobná őket.  

3. Kerülje a termékek kevert hulladékba történő elhelyezését. 

 

Български 

Инструкция за употреба: Комплект изкуствен череп, ръце и вран  

Инструкции за използване: 

1. Продуктът е предназначен за вътрешна декорация, особено за Хелоуин или тематични събития.  

2. Поставете комплекта на маса, рафт или друго видно място според вашите декорационни предпочитания.  

3. Избягвайте поставянето на продукта в зони с екстремни температури или влажност.  

Поддръжка: 

1. Използвайте суха или леко влажна кърпа за почистване. Не използвайте почистващи препарати, които могат да 
повредят материала. 

2. Редовно отстранявайте праха, за да запазите естетичния вид. 

3. Не оставяйте продукта навън, за да предотвратите повреди от атмосферни условия.  

Изхвърляне: 

1. Изхвърляйте продукта в съответствие с местните разпоредби за пластмасови и синтетични отпадъци.  

2. При повреда или нужда от замяна, разделете различните материали преди да ги изхвърлите.  

3. Избягвайте да хвърляте компонентите в смесените отпадъци. 

 

Ελληνικά 

Οδηγίες χρήσης: Σετ τεχνητού κρανίου, χεριών και κορακιού  

Οδηγίες χρήσης: 

1. Το προϊόν προορίζεται για διακοσμήσεις εσωτερικού χώρου, ειδικά για το Halloween ή θεματικές εκδηλώσεις. 



2. Τοποθετήστε το σετ σε τραπέζι, ράφι ή άλλο εμφανές μέρος ανάλογα με τις διακοσμητικές σας προτιμήσεις.  

3. Αποφύγετε την τοποθέτηση του προϊόντος σε περιοχές με ακραίες θερμοκρασίες ή υγρασία.  

Συντήρηση: 

1. Χρησιμοποιήστε ένα στεγνό ή ελαφρώς υγρό πανί για τον καθαρισμό. Μην χρησιμοποιείτε καθαριστικά που μπορεί να 
βλάψουν το υλικό. 

2. Αφαιρέστε τακτικά τη σκόνη για να διατηρήσετε την αισθητική εμφάνιση. 

3. Μην αφήνετε το προϊόν έξω για να αποφύγετε βλάβες από καιρικές συνθήκες. 

Ανακύκλωση: 

1. Ανακυκλώστε το προϊόν σύμφωνα με τους τοπικούς κανονισμούς για τα πλαστικά και συνθετικά απόβλητα.  

2. Σε περίπτωση βλάβης ή αντικατάστασης, διαχωρίστε τα υλικά πριν τα απορρίψετε.  

3. Αποφύγετε να πετάξετε τα εξαρτήματα στον κοινό κάδο απορριμμάτων. 

 

Lietuvių 
Naudojimo instrukcija: Dirbtinis kaukolė, rankos ir varnas  

Naudojimo instrukcijos: 

1. Produktas skirtas vidaus dekoracijai, ypač Helovinui arba teminiams renginiams.  

2. Padėkite rinkinį ant stalo, lentynos arba kito matomoje vietoje pagal savo dekoravimo nuostatas.  

3. Venkite produkto laikyti vietose, kuriose yra ekstremalių temperatūrų arba drėgmės.  

Priežiūra: 

1. Valymui naudokite sausą arba šiek tiek drėgną audinį. Nenaudokite valymo priemonių, kurios gali pažeisti medžiagą.  

2. Reguliariai nuvalykite dulkes, kad išlaikytumėte estetinį išvaizdą. 

3. Nelaikykite produkto lauke, kad išvengtumėte pažeidimų dėl oro sąlygų. 

Šalinimas: 

1. Produktą šalinkite pagal vietinius plastikų ir sintetikos atliekų šalinimo taisykles.  

2. Jei produktas sugadintas arba reikia pakeisti, atskirkite įvairius medžiagų tipus prieš juos išmesdami.  

3. Venkite mesti komponentus į mišrius atliekas. 

 

Latviešu 

Lietošanas instrukcija: Mākslīgais skelets, rokas un vārna 

Lietošanas norādījumi: 

1. Produkts paredzēts iekštelpu dekorēšanai, īpaši Helovīnam vai tematiskajiem pasākumiem.  

2. Novietojiet komplektu uz galda, plaukta vai citas redzamas vietas atbilstoši dekorēšanas vēlmēm.  

3. Izvairieties no produkta novietošanas vietās ar ekstrēmiem temperatūras vai mitruma apstākļiem.  

Apkope: 

1. Tīrīšanai izmantojiet sausu vai viegli mitru drānu. Nelietojiet tīrīšanas līdzekļus, kas var bojāt materiālu.  

2. Regulāri noņemiet putekļus, lai saglabātu estētisko izskatu. 



3. Neatstājiet produktu ārā, lai novērstu bojājumus, kas var rasties no laika apstākļiem.  

Izmešana: 

1. Izmetiet produktu saskaņā ar vietējiem noteikumiem par plastmasas un sintētisko atkritumu izmešanu.  

2. Ja produkts ir bojāts vai nepieciešama nomaiņa, atdaliet dažādus materiālus pirms izmešanas.  

3. Izvairieties no komponentu izmešanas kopējos atkritumos. 

 

Suomi 

Käyttöohje: Keinotekoinen pääkallo, kädet ja varis -setti 

Käyttöohjeet: 

1. Tuote on tarkoitettu sisustukseen, erityisesti Halloweeniin tai teemajuhliin.  

2. Aseta setti pöydälle, hyllylle tai muuhun näkyvään paikkaan koristeellisten mieltymystesi mukaan.  

3. Vältä tuotteen sijoittamista paikkoihin, joissa on äärimmäisiä lämpötiloja tai kosteutta.  

Hoito: 

1. Puhdistukseen käytä kuivaa tai kevyesti kostutettua liinaa. Älä käytä puhdistusaineita, jotka voivat vahingoittaa 
materiaalia. 

2. Poista säännöllisesti pöly, jotta säilytät esteettisen ulkonäön. 

3. Älä jätä tuotetta ulos, jotta estät vaurioitumista sääolosuhteiden vuoksi.  

Hävittäminen: 

1. Hävitä tuote paikallisten muovien ja synteettisten jätteiden kierrätyssääntöjen mukaan.  

2. Jos tuote on vaurioitunut tai sen on vaihdettava, erottele eri materiaalit ennen hävittämistä.  

3. Vältä osien heittämistä sekajätteisiin. 

 

Hrvatski 
Upute za uporabu: Set umjetne lubanje, ruke i gavrana 

Upute za uporabu: 

1. Proizvod je namijenjen za unutarnju dekoraciju, osobito za Noć vještica ili tematske događaje.  

2. Postavite set na stol, policu ili drugo vidljivo mjesto prema vašim dekoracijskim preferencijama.  

3. Izbjegavajte postavljanje proizvoda na mjesta koja su izložena ekstremnim temperaturama ili vlazi.  

Održavanje: 

1. Za čišćenje koristite suhu ili lagano vlažnu krpu. Nemojte koristiti sredstva za čišćenje koja mogu oštetiti materijal.  

2. Redovito uklonite prašinu kako biste održali estetski izgled. 

3. Nemojte ostavljati proizvod vani kako biste izbjegli oštećenja uzrokovana vremenskim uvjetima.  

Odlaganje: 

1. Proizvod odložite u skladu s lokalnim propisima za plastiku i sintetičke otpadke.  

2. U slučaju oštećenja ili potrebe za zamjenom, odvojite različite materijale prije odlaganja.  

3. Izbjegavajte bacanje dijelova u miješane otpadke. 



 

Slovenščina 
Navodila za uporabo: Set umetniške lobanje, roke in vrana 

Navodila za uporabo: 

1. Izdelek je namenjen za notranjo dekoracijo, zlasti za noč čarovnic ali tematske dogodke.  

2. Set postavite na mizo, polico ali drugo vidno mesto glede na vaše dekorativne želje.  

3. Izogibajte se postavitvi izdelka na kraje, ki so izpostavljeni ekstremnim temperaturam ali vlagi.  

Vzdrževanje: 

1. Za čiščenje uporabite suho ali rahlo vlažno krpo. Ne uporabljajte čistil, ki bi lahko poškodovali material.  

2. Redno odstranjujte prah, da ohranite estetski videz. 

3. Ne puščajte izdelka zunaj, da preprečite poškodbe zaradi vremenskih razmer.  

Odstranjevanje: 

1. Izdelek odstranite v skladu z lokalnimi predpisi za plastiko in sintetične odpadke.  

2. Če je izdelek poškodovan ali ga je treba zamenjati, ločite različne materiale pred odstranjevanjem.  

3. Izogibajte se metanju komponent v mešane odpadke. 

 

Français 
Instructions d'utilisation : Ensemble de crâne artificiel, mains et corbeau 

Instructions d'utilisation : 

1. Le produit est destiné à la décoration intérieure, en particulier pour Halloween ou des événements à thème.  

2. Placez l'ensemble sur une table, une étagère ou un autre endroit visible selon vos préférences décoratives.  

3. Évitez de placer le produit dans des zones avec des températures extrêmes ou une forte humidité.  

Entretien : 

1. Utilisez un chiffon sec ou légèrement humide pour le nettoyage. N'utilisez pas de produits de nettoyage pouvant 
endommager le matériau. 

2. Enlevez régulièrement la poussière pour maintenir l'apparence esthétique.  

3. Ne laissez pas le produit à l'extérieur pour éviter les dommages causés par les conditions météorologiques.  

Élimination : 

1. Éliminez le produit conformément aux réglementations locales sur les plastiques et les déchets synthétiques.  

2. En cas de dommage ou de remplacement, séparez les matériaux avant de les jeter.  

3. Évitez de jeter les composants dans les déchets mélangés. 

 

Español 
Instrucciones de uso: Conjunto de calavera artificial, manos y cuervo 

Instrucciones de uso: 

1. El producto está diseñado para la decoración interior, especialmente para Halloween o eventos temáticos.  

2. Coloque el conjunto en una mesa, estante u otro lugar visible según sus preferencias decorativas.  



3. Evite colocar el producto en lugares con temperaturas extremas o alta humedad.  

Mantenimiento: 

1. Para la limpieza, use un paño seco o ligeramente húmedo. No utilice productos de limpieza que puedan dañar el 

material. 

2. Elimine el polvo regularmente para mantener la apariencia estética.  

3. No deje el producto al aire libre para evitar daños causados por las condiciones climáticas.  

Eliminación: 

1. Elimine el producto de acuerdo con las regulaciones locales para plásticos y desechos sintéticos.  

2. En caso de daño o reemplazo, separe los materiales antes de desecharlos.  

3. Evite tirar los componentes en los residuos mezclados. 

 

Svenska 

Bruksanvisning: Syntetisk skalle, händer och korp-set 

Bruksanvisning: 

1. Produkten är avsedd för inomhusdekoration, särskilt för Halloween eller temaevenemang.  

2. Placera setet på ett bord, hylla eller annan synlig plats enligt dina dekorationspreferenser.  

3. Undvik att placera produkten på platser med extrem temperatur eller fuktighet.  

Skötsel: 

1. Använd en torr eller lätt fuktad trasa för att rengöra. Använd inte rengöringsmedel som kan skada materialet.  

2. Ta bort damm regelbundet för att behålla den estetiska utseendet. 

3. Lämna inte produkten utomhus för att undvika skador från väderförhållanden. 

Borttagning: 

1. Borttag produkten enligt lokala regler för plast och syntetiska avfall. 

2. Vid skada eller byte, separera materialen innan de slängs. 

3. Undvik att kasta komponenterna i blandat avfall. 

 

Português 
Instruções de uso: Conjunto de crânio artificial, mãos e corvo 

Instruções de uso: 

1. O produto é destinado à decoração de interiores, especialmente para o Halloween ou eventos temáticos.  

2. Coloque o conjunto em uma mesa, prateleira ou outro local visível, conforme suas preferências decorativas.  

3. Evite colocar o produto em locais com temperaturas extremas ou alta umidade.  

Manutenção: 

1. Para limpeza, use um pano seco ou ligeiramente úmido. Não use produtos de limpeza que possam danificar o material.  

2. Remova regularmente a poeira para manter a aparência estética. 

3. Não deixe o produto ao ar livre para evitar danos causados pelas condições climáticas.  



Descarte: 

1. Descarte o produto de acordo com as regulamentações locais para plásticos e resíduos sintéticos.  

2. Em caso de dano ou substituição, separe os materiais antes de descartá-los. 

3. Evite jogar os componentes no lixo misturado. 

 

Nederlands 

Gebruiksaanwijzing: Set kunstschedel, handen en raaf  

Gebruiksaanwijzing: 

1. Het product is bedoeld voor interieurdecoratie, vooral voor Halloween of thematische evenementen.  

2. Plaats de set op een tafel, plank of een andere zichtbare plek volgens uw decoratieve voorkeuren.  

3. Vermijd het plaatsen van het product op plaatsen met extreme temperaturen of hoge luchtvochtigheid.  

Onderhoud: 

1. Gebruik een droge of licht vochtige doek voor het schoonmaken. Gebruik geen schoonmaakproducten die het materiaal 
kunnen beschadigen. 

2. Verwijder regelmatig stof om de esthetische uitstraling te behouden. 

3. Laat het product niet buiten om schade door weersomstandigheden te voorkomen. 

Afvalverwerking: 

1. Verwijder het product volgens de lokale regelgeving voor plastic en synthetisch afval.  

2. Scheid de materialen voordat u ze weggooit in geval van schade of vervanging.  

3. Vermijd het gooien van componenten in gemengd afval. 

 

Italiano 

Istruzioni per l'uso: Set di teschio artificiale, mani e corvo 

Istruzioni per l'uso: 

1. Il prodotto è destinato alla decorazione interna, in particolare per Halloween o eventi a tema.  

2. Posiziona il set su un tavolo, una mensola o un altro posto visibile in base alle tue preferenze decorative.  

3. Evita di posizionare il prodotto in luoghi con temperature estreme o alta umidità.  

Manutenzione: 

1. Per la pulizia, utilizza un panno asciutto o leggermente umido. Non usare prodotti di pulizia che potrebbero danneggiare 
il materiale. 

2. Rimuovi regolarmente la polvere per mantenere l'aspetto estetico. 

3. Non lasciare il prodotto all'aperto per evitare danni causati dalle condizioni climatiche.  

Smaltimento: 

1. Smaltisci il prodotto secondo le normative locali per la plastica e i rifiuti sintetici.  

2. In caso di danni o sostituzione, separa i materiali prima di smaltirli.  

3. Evita di gettare i componenti nei rifiuti misti. 

 


